
VORSPEISEN / STARTERS / ANTIPASTI

Münstertaler Gerstensuppe
Münstertal barley soup
Zuppa d’orzo della Val Monastero

Gulaschsuppe
Goulash soup
Zuppa di gulasch

Salatteller klein / gross
Small / large salad plate
Piatto d’insalata piccolo / grande

HAUPTGERICHTE / MAIN DISH / SECONDO 

Knödeltris: Rote Beete, Spinat, Käse 
Trio of dumplings: beetroot, spinach, cheese
Tris di canederli: barbabietola, spinaci, formaggio

Spinatspätzli mit Rahmsauce und Schinken
Spinach spätzle with cream sauce and ham
Spätzle agli spinaci con salsa alla panna e prosciutto

Hausgemachte Pizoccals
grössere Spätzle mit Gemüse, Rahm, Käse, Röstzwiebel
Homemade pizzoccheri-style spätzle
Pizzoccheri fatti in casa

Capuns, auch vegetarisch möglich 
in Mangoldblätter gewickelte Päckchen aus Spätzleteig
Capuns, also available vegetarian: Swiss chard leaves filled with spätzle dough
Capuns, anche vegetariano: Involtini di bietola ripieni di impasto per spätzle

Abendkarte 18.00 - 20.00 Uhr
DINNER MENU 18:00–20:00 / MENU CENA 18:00–20:00

12.00

21.00

9.00 / 14.00

19.00

14.00

23.00

28.00



Spaghetti Tomaten
Spaghetti with tomato sauce
Spaghetti al pomodoro

Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese
Spaghetti alla bolognese

Schweinssteak mit hausgemachter Kräuterbutter / Pommes frites oder Salat 
Pork steak with homemade herb butter / French fries or salad 
Bistecca di maiale con burro alle erbe fatto in casa / Patatine fritte o insalata 

Schweineschnitzel "Wiener Art" mit Gemüse, Pommes frites oder Salat
Viennese-style pork schnitzel, vegetables, , French fries or salad 
Cotoletta di maiale alla viennese, verdure, patatine fritte o insalata

Entrecote vom heimischen Rind mit Gemüse, Kräuterbutter, Pommes frites oder Salat
Local beef entrecôte, vegetables, herb butter, French fries or salad
Entrecôte di manzo locale, verdure, burro alle erbe, patatine fritte o insalata

Alpina Burger: Gemischtes Hackfleisch, Salat, Käse und Haussauce
Alpina Burger: Mixed minced meat, salad, cheese and house sauce
Burger Alpina: Carne macinata mista, insalata, formaggio e salsa della casa

Bei Allergien, bitte fragen Sie unser Personal
For allergies, please ask our staff
In caso di allergie, chiedete al nostro personale

Herkunft Fleisch: Schweiz
Origin of meat: Switzerland
Origine della carne: Svizzera

Herkunft Brot: Schweiz
Origin of bread: Switzerland
Origine del pane: Svizzera

19.00

23.00

39.00

26.00

28.00

Abendkarte 18.00 - 20.00 Uhr
DINNER MENU 18:00–20:00 / MENU CENA 18:00–20:00

18.00


